ZEKIVrjOTE C&W 



II 



Poczqtek 






Xpr)OTcq [it KaXu&io USB: Mqv ouv6coctc to koXlj&io USB npiv 4>tcjoctc git] gxctiki] 
ooriyici oz ainov tov o6r|y6, aXXiwq iowq va \it\v c Y Ka Ta OTa ® c ■ ouotci to Xoyio|jiK6. 

Xpqoi|Jonoir]OTE outov tov o&qyo Y ,a va pu6|jioETE to uXiko koi va ouvbzoziz ir\ ouoKEuq HP All-in-One otov 
unoXoyiOTq oaq q oto &Iktuo. Edv ex et£: npo(3Xr]|jaTa koto ir\ SiapKCia ir\q EyKaTCiOTaoqq, avaTpc^TE OTqv 
AvTi(j£Tconior| npop\r||jdTwv OTqv teXeutcnci evot^to. 

Uzytkownicy korzystajqcy z kabla USB: Kabel USB nalezy podlqczac zgodnie 

z kolejnosciq opisanq w tym podr$czniku. W przeciwnym przypadku oprogramowanie 

moze zostac nieprawidlowo zainstalowane. 

Ten podr^cznik umozliwia skonfigurowanie sprz^tu i podlqczenie urzqdzenia HP All-in-One do 
komputera lub do sieci. Napotkane w trakcie instalacji problemy nalezy wyjasniac na podstawie punktu 
Rozwiqzywanie problemow w ostatniej sekcji podr^cznika. 

Ac|>aip£OT£ 6Xa tq KO|j|jciTia Taiviaq 



Usuh calq tasm$ 



llapaKCiTU) oz outov tov o&qyo ncpiypdc^eTai npoo0EToq 
E^onXio|j6c; nou dvai anapaiTqTOc; yia Tqv e y Ka tci oto o r| oz 

&IKTUO. 

Dodatkowe wyposazenie konieczne do konfiguracji w sieci 
wymieniono w dalszej cz^sci niniejszego podr^cznika. 




EvTonio|j6q £^apTr||jdTwv 



Znajdz nast^pujqce elementy 



Windows CD 

dysk CD dla systemu Windows 



Macintosh CD 

dysk CD dla 
komputerow Macintosh 
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Podr^cznik uzytkownika 

KaXw&io USB* 
kabel USB* 




Sox^ia |JEXdvqc; 
pojemniki z tuszem 

KaXw&io TqXccjxjJvou 
kabel telefoniczny 

KaXw&io Ethernet 
(nXaTu ciKpo) 

kabel Ethernet 
(szerszy koniec) 

KdXu|j|ja nivaKa 
cXcyxou (|jnopEi va 
dvai Tono0ETq|j£:vo) 

nakfadka panelu 
sterowania (moze bye 
przymocowana) 



_n n_ 



Tpoc))o&OTiK6 koi KaXw&io 
Tpocj>o&ooiac; 

kabel zasilajqcy i zasilacz 



6ioKoq Tpo(j>o&OTr| Eyypdcjxjdv 
podajnik dokumentow 



* llwXdTai x^piOTd. Ta nEpiEx6|JEva Tqq 
ouoKEuaoiaq oaq ijnopd va 6ia<j>E:pouv. 

* Nalezy zakupic oddzielnie. Rzeczywista 
zawartosc opakowania moze bye inna. 



I® 06r|YO<; £Y KaT ^ OTao n^ Podr^cznik instalacji urzqdzenia 

HP Officejet 7200 All-in-One series HP Officejet 7200 All-in-One series 




Tono0£Tr|OT£ to i<dXu|j|ja tou nivai<a e\cyx ou ( £< * v & £V £ ' vai Tono6cTr||jcvo) 
Przymocuj nakJadk$ panelu sterowania (jesli nie jest przymocowana) 




a AvoI^te: to KdXu|j|ja. 

P Eu0UYpa|j|jioTE to kciXu|J|jci tou nivaKa eXe:yx ou H e t T ouoKEuq. 
Y n i tojz KaXd npoq to kcitu) oe oXa to ciKpa tou KaXu|j|jaToc;, \\o va 

TO OTEpECOOETE. 



a Podnies pokryw?. 

b Poloz nakladk? panelu sterowania rowno na urzqdzeniu. 

c Nacisnij mocno wszystkie kraw^dzie i srodek nakfadki, aby jq 
przymocowac. 



I l~ia va Xeitoupyhoei q ouoKEuq HP All-in-One npcnci va dvai otepewijevo to KaXu|j|ja tou nivaKa cXcyxou! I 

L — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — J 

r — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — n 

■ Poprawne zalozenie nakfadki panelu sterowania jest niezb^dnym warunkiem dzialania urzqdzenia HP All-in-One! ■ 




Zuv6eot£ to 6ioko Tpoc|>o66Tr| CYYP^^^ 



Przymocuj podajnik dokumentow 




Eu0UYpa|j|jioT£ Tiq npoe^oxcq OTqv aKpq tou 6iokou 
Tpoc))o66Tq eyYP^ 1 ^^ H E Tlc i uno&oxEc; oto cndvu) T(jr]|ja 
I Tr|q ouoKEuqc;. OXioGqoTE to 6ioKO |JEXpi va KOU|jnu)OEi OTq 
Gcoq tou. 



Wyrownaj wypustki na kraw^dzi podajnika papieru 

z gniazdami u gory urzqdzenia. Przesuwaj pojemnik, az 

zostanie zablokowany na wlasciwym miejscu. 
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TonoGrrrjOTC cmAo, Xeuko x a P T ' 



Wioz zwykiy biaiy papier 





Iuv6eot£ to i<aAw6io Tpo4>o6ooiac; i<ai to Tpo4>o6oTii<6 
Podlqcz kabel zasilajqcy i zasilacz 




I XpqoTcq |jc KaAuSio USB: Mqv ouv&eoete: to koXw&io USB npiv 
I c^tcioete: OTq oxETiKq o&r|yia oz aui "6 v TOV o&qyo, aXXiwq iowq va |jqv 
EyKaTaoTaGd owotci to XoyiojjiKO. 



I Uzytkownicy korzystajqcy z kabla USB: Kabel USB nalezy 
I podlqczac zgodnie z kolejnosciq opisanq w tym podr^czniku. 
W przeciwnym przypadku oprogramowanie moze zostac 
' nieprawidlowo zainstalowane. 




Iuv6eote to napcxojjcvo KaXu6io Tr|Xc<|>uvou 



Podlqcz dostarczony kabel telefoniczny 

^uv6^0T^^v^6i<p^^i^apEx6|JEvo^ KdXw&iou TqXccjxjjvou OTqv uno&oxn 




TqXccjxbvou otq apiOTEpa (1-LINE) kqi to dXXo oz |jia npi^a TqXccjxjJvou. 



fia va ouv&eoete cvav auTO|jaTO TqXccjxjovriTr] q va xpn oi M onoir l oeTe KaXw&io 



TqXEc))U)vou, avaTpc^TE oto Eyxcipi&io xpnoqq. 



Podlqcz jeden koniec dostarczonego kabla telefonicznego do wejscia 
telefonicznego po lewej stronie (1-LINE), a drugi do gniazdka sciennego. 



Aby podlqczyc automatycznq sekretark? lub uzyc innego kabla telefonicznego, 



I 



skorzystaj z Podr^cznika uzytkownika. 
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ncrrr|OT£ to Koujjni Evcpyonoiqor] i<ai puBjjioTE Tiq napajJETpouq 
Nacisnij przycisk WJqcz i przeprowadz konfiguracj? 



Evcpyonoiqoq 



Wlqcz 




a Acj>ou naTqoETE to KOU|jni Evcpyonoiqoq, q npdoivq (|>u)TE:ivq cv&Ei^q 0a ava(3oo(3riOEi koi OTq 
ouvexeici 0a napa|JE:ivE:i OTa0Epd ava|j|JE:vq. 'lowq va xpsiaoTd euk; koi zva \znio. 

P ri£:pi|j£:vETE yia Tqv npoTponq yXwaoac;. Xpqoi|JonoiqoTE: to nXqicrpa PcXouq Y ,a va eiiiXe^ete Tq 
yXwoaa oaq, nXqicrpoXoyqaTE tov kw&iko koi Em|3E|3aiu)OTE. Xpqai|JonoiqaTE to nXqicrpa (3eXouc; 
yia va EmXE^ETE Tq x^pa/ncpioxn aaq, nXqicrpoXoyqaTE tov kuj&iko kqi Em(3E(3aiu)OTE. 



a Po nacisni^ciu przycisku Wlqcz zielona lampka zacznie migac, po czym b^dzie swiecic 
swiatlem ciqglym. Moze to potrwac maksymalnie minut$. 

b Zaczekaj na wyswietlenie monitu dotyczqcego j^zyka. Wybierz j?zyk za pomocq strzalek, 
wpisz kod, a nast^pnie potwierdz. Wybierz kraj/region za pomocq strzalek, wpisz kod, a 
nast^pnie potwierdz. 
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Avoi^te Tq 0upa npoopaonq 



Otworz drzwiczki dost^pu 

^^vaoqi^ 




P llaTqoTE npoq to kcitu) koi avaoqKwoTE Tiq npdoivsq koi |jaupEq 
ao<j>dXEiEq oto EOWTEpiKO Tqq ouoKEuqq HP All-in-One. 



a Podnies drzwiczki dost^pu. 

b Nacisnij i podnies zielony i czarny zatrzask wewnqtrz urzqdzenia 
HP All-in-One. 
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Ac|>aipEOTE Tqv Taivia kqi ano to 6uo 6ox£ia 



Zdejmij tasm$ z obu pojemnikow 




Tpa(3r]^TE ano Tq po£ npoE^oxq yia va acj>aipEOETE Tqv Taivia Kai 
ano tq 6uo &oxEia |jEXdvqq. 



n^ciqgni^c^^ 



1 



pojemnikow z tuszem 



I Mqv ayyi^ETE Tiq x^ K,V£:c ; £nacj>Eq koi |jqv KoXXqoETE ^avd Tqv 
1 Taivia oto SoxEia |JEXdvqq. 



I Nie dotykaj stykow w kolorze miedzianym ani nie zaklejaj tasmq 
' pojemnikow z tuszem. 
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Tono6eTr)OTC to 6ox£io |jcXdvr]q Tpiuv xpwfJCiTiov 
Wloz trojkolorowy pojemnik z tuszem 





flpiv ouvz)(\oztz, (3E(3aiu)0£:iT£: on q ouoKEuq dvai cvcpYonoiq|JCvq. 



a KpaTqoTE to &ox£:io |JEXdvqq Tpiuv xpu|jdTUV |je Tqv etiketci HP 
oto cndvu) jjcpoq. 



P TonoGariOTE to Sox^io (JcXdvqc; Tpiuv xpw(jduov [jnpooTd and 
Tqv apiOTCpr) uno&oxn. 

Y naTqoTE OTaGcpd to Sox^io |JE\dvqq OTqv uno&oxn I^XP 1 va 

OTQ|jaTr]OEI. 




a Uloz trojkolorowy pojemnik z tuszem etykietq HP skierowanq ku 
gorze. 

b Ustaw trojkolorowy pojemnik z tuszem z przodu przed lewym 
gniazdem. 

c Wcisnij pojemnik do gniazda az do oporu. 
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Tono6rrr|OTE to 6oxcio jjaupn^ H c ^ v n^ 



Wloz pojemnik z czarnym tuszem 






a KpaTqoTE to paupo &oxsio |jeXdvqq |je Tqv etiketci HP oto 
cndvu) |j£:poq. 

P TonoGariOTE to [jaupo &ox£:io |j£:Xdvqq |jnpooTd and ir\ 
6c^id uno&oxn. 

Y naTqoTE OTCiGcpd to &ox£io |j£:Xdvqq OTqv uno&oxn |jexP' 
va OTaiJdTqoEi. 

6 llaTqoTE npoq to koto) tic; aoc^dXciEq Y ,a va kXemoouv kcii 
kXeiote ir\ Gupa npdo(3aoqq. 



Oi kec^ciXec; EKTunwoqq ev&exetcii va Hn v E ' VCM '& lou jJEycGouq. 



a Ustaw pojemnik z tuszem czarnym etykietq HP skierowanq 
ku gorze. 

b Ustaw pojemnik z tuszem czarnym z przodu przed prawym 
gniazdem. 

c Wcisnij pojemnik az do oporu. 

d Nacisnij zatrzaski, aby je zamknqc, a nast^pnie zamknij 
drzwiczki dost^pu. 



Pojemniki z tuszem mogq bye roznej wielkosci. 
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Eu6uypa|j|jioTC tq 6oxcia |jcXavr|q 



Wyrownaj pojemniki z tuszem 




a riairiOTE to KOU|jni OK oz kciGe |jia and tic; npoTponcc; tou nivaKa e\eyx ou Y ,a va 
^KivqoEi q Eu0UYpa|J|Jioq twv Soxcicov jJcXdvqc;. 



H Eu0uYpci|j|jioq jjnopd va 8iapK£:oEi pEpiKa XcnTd. 



P Acj>ou EKTunwGd |jia acXi&a, q Eu0UYpd|j|jioq e^ 1 oXoi<Xqpu)0E:i. EXey^te Tqv 
o0dvq Tqq ouaKEuqq HP All-in-One y'ci nXqpoc^opicc; KaTdoTaoqq koi naTqoTE to 
KOU|jni OK. 

AvokukXwote: q nad^TE Tq ocXi&a Eu0UYpd|j|jioqq. 




a Aby przystqpic do wyrownywania pojemnikow z tuszem, naciskaj przycisk OK 
w odpowiedzi na kazdy monit na panelu sterowania. 

Wyrownywanie moze potrwac kilka minut. 

b Po wydrukowaniu strony wyrownywanie zostanie zakohczone. Sprawdz 
informacje o stanie na wyswietlaczu urzqdzenia HP All-in-One i nacisnij 
przycisk OK. 

Strong wyrownania ponownie wykorzystaj lub zutylizuj. 
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EvcpYonoirjOTC tov unoXoyiOTr] oaq 



Wlqcz komputer 

r 




a EvcpYonoiqoTE tov unoXoYiOTq oaq, npaY|JaTonoiqoTE ouv&coq cdv dvai avaYKaio 
koi ncpi|j£:vETE |J£:xpi va E|jcj>aviOTEi q Enicj>dvEia EpYaoiaq. 

P KXemote onoia&qnoTE avoiKTd npoYpd|j|jaTa. 



^^^Iqc^ompute^ 
b Zamknij wszystkie otwarte prog ra my. 
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EmXe^TC ENAN nino ouv6cor|c; (A r\ B) 



Wybierz JEDEN typ poiqczenia (A lub B) 




A: Iuv6cor| USB (Mnv ouv&coctc to i<aXw6io 
aKopa.) 



XpqoijjonoiqoTE outov tov Tuno ouv&Eoqq av GeXete va ouv&eoete ir\ ouoKEuq 
ancuGdaq oz cvav unoXoyiOTr]. (Mqv kcivete it] ouv6coq napd |jovo otov oaq 
6o6ci oxctiki] o6r|Yia ano to Xoyio|jik6.) 

AnapaiiqToq E^onXio|j6q: KaXw&io USB. 

fia ouvScorj USB, 6a ppciic o6r|Y'^ ( ; OTqv cvoTnja A otijv cn6|jcvq ocXiSa. 



A: Pofqczenie USB (nie podtqczaj jeszcze kabla) 



Uzyj tego typu polqczenia, jesli chcesz podlqczyc urzqdzenie bezposrednio do 
jednego komputera. (Nie podtqczaj go, zanim oprogramowanie nie wyswietli 
odpowiedniego monitu.) 

Wymagane wyposazenie: Kabel USB. 

W przypadku polqczenia USB odpowiednie instrukcje zawiera Sekcja A na 
nastepnej stronie. 



□ 
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B: AiKTuwoq Ethernet (cvouppaTn,) 



XpqoiiJonoiriOTE: outov tov Tuno ouv&Eoqq av GeXete va ouv&eoete ir\ ouoKEuq [iz 
to 6iKTuo oaq |je:ou) KaXw&iou Ethernet. 

AnapaiTqTOc; E^onXio|j6c;: Aiavo|j£:aq/6po|JoXoYn Tr! l < ^/6 , ciK6nTqc; koi KaXw&io 
Ethernet. 

Tia oiivbzof] \iz KaXuSio Ethernet, 6a PpciTC oSqy'^ ^ Tr l v ^vot^to B ait] 
ocXiSa 12. 



B: Siec Ethernet (kablowa) 



Uzyj tego typu polqczenia, jesli urzqdzenie chcesz podlqczyc do sieci za 
pomocq kabla Ethernet. 

Wymagane wyposazenie: koncentrator/router/przelqcznik oraz kabel Ethernet. 

W przypadku polqczenia kablem Ethernet odpowiednie instrukcje zawiera 
Sekcja B na stronie 12. 



Edv &ev kcivete ouv&coq Tqq ouoKEuqq oz unoXoyiOTr] q oz &Iktuo, ouvex'ote (je to KEcj>dXaio EyKaTCiOTaoq <|>a^ otov 



Jesli urzqdzenia nie podlqczasz do komputera ani do sieci, przejdz do rozdzialu Konfiguracja faksu w Podr^czniku 
uzytkownika. 
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Evotijtci A: Iuv6cor) USB 
Sekcja A: Polqczenie USB 




Tono6cTr)OTC to KdTdXXqXo CD 



Wloz wlasciwy dysk CD 



tunnel™ 1„h: 



-y A Ll<ill.rtk| 



, - 



Tia xPHOTtq Windows: 



a TonoGcTqoTE to CD y\o Windows Tqq ouoKEuqq 
HP All-in-One. 

P AKoXouGqoTE nq o&qy'^ Tf \^ o6ovqq. 

Y Iiqv oGovq Tunoq ouv6coqq, EniXc^TE AncuBciaq at 
auTOv tov unoXoyiOTr). luvcxioTE OTqv cn6|JEvq ocXi&a. 



Uzytkownicy systemu Windows: 



a Wloz do nap?du dysk CD z oprogramowaniem 
urzqdzenia HP All-in-One dla systemu Windows. 

b Post^puj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi 
na ekranie. 

c Na ekranie Typ polqczenia wybierz opcj? 
Bezposrednio do tego komputera. Przejdz na 
nast?pnq strong. 



Edv &ev E|jct>aviOT£:i q oGovq EKKivqoqq, kcivte: 6mXo kXik 
I oto <t>aKE:Xo O unoXoYiOTqq |jou, &mXo kXik oto eikovi&io 
I tou CD-ROM koi inzno 6mXo kXik oto apx^io setup.exe. | 




Tia xPHOTtq Macintosh: 



Tono0ETr]OT£: to CD yia Macintosh ir\q ouoKEuqq 
HP All-in-One. rir|Y a ' V£:T£: OTO cn6|j£:vo (3r]|ja npi 
Tqv EyKaTCiOTaoq tou XoyiojjiKOu. 



Uzytkownicy komputerow Macintosh: 



Wloz do nap?du dysk CD z oprogramowaniem 
urzqdzenia HP All-in-One dla systemu Macintosh. 
Przed instalacjq oprogramowania przejdz do 
nast^pnego kroku. 



Jesli ekran startowy nie zostanie wyswietlony, kliknij 
Idwukrotnie ikon? Moj komputer, kliknij dwukrotnie ikon? 
I CD-ROM i kliknij dwukrotnie plik setup.exe. I 
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A2 



Iuv6cote TO kqXu)6io USB 



Podiqcz kabel USB 
Tia xPHOtec; Windows: 



a riptnEi va ncpi|j£:vETE |JEpiKd Xsmd yia va E|j<{>aviOTE:i 
OTqv oGovq q npoTponq va ouv&eoete to koXw&io USB. 
Acj>ou £|j<t>aviOTE:i q npoTponq, ouv&eote to cva dKpo 
tou KaXw&iou USB OTqv uno&oxn oto niow |j£:poq ir\q 
ouoKEuqq HP All-in-One koi OTq ouvEx^ia to dXXo dKpo 
tou oz onoia&rjnoiT uno&oxn USB otov unoXoyiOTr] oaq. 



Tia xPHOTtq Macintosh: 



a Iuv&eote to Eva dKpo tou KaXw&iou USB 
OTqv uno&oxn oto niow |j£:poq ir\q ouoKEuqq 
HP All-in-One koi OTq ouvEx^ia to dXXo dKpo tou 
oz onoia&rjnoir uno&oxn USB otov unoXoyiOTr 1 ] 
oaq. 



Uzytkownicy systemu Windows: 



a Zanim na ekranie pojawi s\q monit o podlqczenie 
kabla USB, moze uplynqc kilka minut. Po jego 
wyswietleniu podlqcz kabel USB do portu na tylnej 
scianie urzqdzenia HP All-in-One, a drugi koniec kabla 
podlqcz do dowolnego portu USB komputera. 



■ , o You- . ■. , . ■ Ham 
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Uzytkownicy komputerow Macintosh: 

a Podlqcz kabel USB do gniazda na tylnej scianie 
urzqdzenia HP All-in-One, a drugi koniec kabla 
podlqcz do dowolnego portu USB komputera. 
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ZUVEXEICI 

Ciqg dalszy 



I Edv &ev pXcnETE nq oQovzq nou napouaid^ovTai oz 
| auTO to (3r]|ja, nqyaivETE: OTqv evoiqia Avn|JCTunior| 
I npopXq|jdT(A)v OTqv TcXcuTaia Evoiqia. 



I Jesli ekran nie zostanie wyswietlony w tym kroku, patrz 
1 temat Rozwiqzywanie problemow w ostatniej sekcji. 



Tia xPHOtec; Windows: 



P AKoXouGqoTE nq o&qyiEc; OTr l v o©ovq y 10 va 
oXoKXqpwoETE nq oGoveq 06qv6c; pu8|jioqq <|>a^ 
kqi EYYpa<t>ziTE Twpa. 



Uzytkownicy systemu Windows: 



b Post^puj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na 
ekranie, aby ukoriczyc prac? z ekranami Kreator 
ustawieh faksu i Zarejestruj si?. 





lllIVKH hrtl llPIHIl lUHJd 
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Tia xPHOTtq Macintosh: 



P Kcivte 6mXo kXik oto eikovi&io HP All-in-One 
Installer. 

Y BE(3aiu)0EiTE on z^ztz oXoKXqpwoEi oXcq tic; 
oGovcq, ou|jnEpiXa|j(3avo|JE:vou tou (3oq0ou 
EyKaTdoTaoqq. ripenei va kovete Tqv cniXoyr] 
USB. Enioqq, npcnci va kovete: kXik oto KOU|jni 
Print Center yia va npooGcoETE ir\ ouoKEuq 
HP All-in-One otov KaidXoyo EKTunwTwv oaq. 



Uzytkownicy komputerow Macintosh: 



b Kliknij dwukrotnie ikon? HP All-in-One Installer. 

c Sprawdz, czy wykonane zostaly instrukcje na 
wszystkich ekranach, wlqcznie z ekranami 
asystenta instalacji. Wybierz opcj? USB. Musisz 
rowniez kliknqc przycisk Print Center (Centrum 
drukowania), aby dodac urzqdzenie HP All-in- 
One do listy drukarek. 



s ■ 



SB 
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•t the HF All In One- Setup Aii-iitiw h> 



ttw H> M-hi-Ona Setup Auatwt Ml 
mnxn\at>o*i about your system vkI cd 

A**itEM( » **lup ih» t*t««(td HP 
if-! t-jr.Jcd Hftm 



A3 



riepdoTe oto pr|uxi 17 orq ocAi&a 14. 



Przejdz do kroku 1 7 na stronie 1 4. 
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EvoTnra B: AiKTuwor| Ethernet (cvoup|jaTr|) 
Sekcja B: Siec Ethernet (kablowa) 




Iuv6eot£ to kqXu6io Ethernet 



Podlqcz kabel Ethernet 





a Acj>aip£:oT£: to KiTpivo (3uo|ja and to niow |j£:poc; Tqq ouoKEuqq. 

P Iuv&eote to Eva aKpo to KaXw&iou Ethernet OTqv uno&oxn Ethernet 
oto niow |j£:poq ir\q ouoKEuqq. 

Y Iuv&eote to dXXo ciKpo tou KaXw&iou Ethernet oto &iavo|jE:a/ 
&po(JoXoyr|Tr ! ]/&iaKdnTr|. Edv to kciXw&io &ev ex^i apKsrd iJriKoq, 
|jnopEiTE va ayopdoETE £va KaXw&io iJEyaXuTcpou |jr]Kouq. Iuvexiote 
OTqv cn6|JEvq ocXi&a. 



Iq|javTiK6: Mqv ouv&eoete to koXw&io Ethernet oz KaXw&iaKO |j6vte|j. 
npsnsi to &iktu6 oaq va XEiTOupyd. Edv ex et£: H^T ouv&eoei to koXw&io 
USB, (jqv ouv&eoete to kqXw&io Ethernet. 



a Wyjmij zoltq wtyczk? z tylu urzqdzenia. 

b Podlqcz jeden koniec kabla Ethernet do portu Ethernet znajdujqcego 
si? z tylu urzqdzenia. 

c Drugi koniec kabla Ethernet podlqcz do koncentratora/routera/ 
przelqcznika. Jesli kabel jest zbyt krotki, mozna zakupic dluzszy. 
Przejdz na nast^pnq strong. 



Wazne: Kabla Ethernet nie nalezy podlqczac do modemu. Konieczny 
jest dost^p do dzialajqcej sieci. Jesli kabel USB zostal juz podlqczony, 
nie podlqczaj kabla Ethernet. 



L — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 
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EmAc^TE to KQTCiXXr|Xo CD 



Wybierz odpowiedni dysk CD 





Tia xPHOtec; Windows: 



a TonoGcTqoTE to CD yia Windows Tqq auoKEuqq 
HP All-in-One. 

P AKoXouGqoTE nq o&qyiEc; jr Yi oGovqc;. 

Y Iiqv oGovq Tunoq ouv6coqq, cniX^TE Meow tou 

SlKTUOU. 

6 AKoXouGqoTE nq o&qyiEc; ^ oGovqq. ripEnEi va 
ano&EX T£: ' TE: KCM Ta ^uo |jqvu|jaTa oxetikci \iz to 
npooTaoiaq y 10 va Hn v cmoTuxEi q EyKaTaoTaor]. 



Uzytkownicy systemu Windows: 



a Wloz do nap?du dysk CD z oprogramowaniem 
urzqdzenia HP All-in-One dla systemu Windows. 

b Post?puj zgodnie z instrukejami wyswietlanymi 
na ekranie. 

c Na ekranie Typ potqezenia wybierz opcj? Za 
posrednictwem sieci. 

d Post?puj zgodnie z instrukejami wyswietlanymi na 
ekranie. Nalezy zaakceptowac oba komunikaty 
zapory, w przeciwnym razie konfiguracja zakohczy si? 
niepowodzeniem. 



I Edv &ev E|jct)aviOTEi q oGovq EKKivqoqq, kcivte 6mXo kXik i 
■ oto c^cikeXo O unoXoYiOTqq |jou, &mXo kXik oto EiKovi&io ■ 
| tou CD-ROM koi EnciTa 6mXo kXik oto apx^io setup.exe. 



I Jesli ekran startowy nie zostanie wyswietlony, kliknij 

■ dwukrotnie ikon? Moj komputer, kliknij dwukrotnie ikon? 

| CD-ROM i kliknij dwukrotnie plik setup.exe. 




Tia xPHOTtq Macintosh: 



a TonoGErqoTE: to CD yia Macintosh ir\q ouoKEuqq 
HP All-in-One. 

P Kcivte &mXo kXik oto £ikovI8io HP All-in-One 
Installer. 

Y BE(3aiu)GEiTE oti zyzTZ oXoKXqpwoEi oXec; tic; oGovcq, 
ou|jn£:piXa|j(3avo|j£:vou tou (3oqGou EyKaTCiOTaoqq. 
npenei va kcivete: Tqv cniXoyr] TCP/IP. Enioqq, 
npcnei va kcivete: kXik oto Kou|jni Print Center yia 
va npooGcoETE ir\ ouoKEuq HP All-in-One otov 
KOTaXoyo EKTunurrwv oaq. 



Uzytkownicy komputerow Macintosh: 

a Wloz do nap?du dysk CD z oprogramowaniem 
do obslugi urzqdzenia HP All-in-One w system 
Macintosh. 



b Kliknij dwukrotnie ikon? HP All-in-One Installer. 

c Sprawdz, czy wykonane zostaly instrukeje na 
wszystkich ekranach, wlqcznie z ekranami asystenta 
instalacji. Wybierz opcj? TCP/IP. Kliknij rowniez 
przycisk Print Center (Centrum drukowania), aby 
dodac urzqdzenie HP All-in-One do listy drukarek. 
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IuYxapn T, 1P lcl 



Gratulujemy 





r— 




'Otov 8z\jz Tqv oGovq IuYX a Pn Tl iP ia v ^i^te etoi|joi va 
Xpn^i|JonoirioETE ir\ ouoKEuq HP All-in-One. Aznz tov O&qyo 
Xpnoqq q Tqv qXcKipoviKr] PoqGcia yia va ^EKivqoETE. 

Edv ex et£: Kl dXXouq unoXoyiOTEc; oto Siktuo oaq, ncpdoTE oto 
cnojjcvo (3r]|ja. 



Wyswietlenie ekranu Gratulujemy! oznacza, ze urzqdzenie 
HP All-in-One jest gotowe do pracy. Poczqtek pracy zostal 
opisany w Podr^czniku uzytkownika oraz w pomocy ekranowej. 

Jesli w sieci znajdujq si? dodatkowe komputery, przejdz do 
nast?pnego kroku. 
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Pu0|jior| oc npooBcTOuq unoXoyiOTcq (npoaipCTiKa) 
Skonfiguruj dodatkowe komputery (opcjonalnie) 




Edv ex et£: npooGcTOuq unoXoyiora; oto Siktuo oaq, EyKaiaoTrjOTE to Xoyio|jiK6 
Tqq ouoKEuqq HP All-in-One oz koGe unoXoyiOTq. AKoXouGqoTE tic; o6qyicc; ir\q 
oGovqc;. BE(3aiu)GdTE: yia Tqv EniXoyq tou Tunou ouv&coqq |JETa^u tou 6iktuou 
koi Tqq ouoKEuqc; oaq HP All-in-One (ki oxi |JETa2;u tou unoXoyiOTq oaq koi 

TOU &IKTUOU). 



Jesli w sieci znajdujq si? dodatkowe komputery, na kazdym z nich zainstaluj 
oprogramowanie urzqdzenia HP All-in-One. Post?puj zgodnie z instrukcjami 
wyswietlanymi na ekranie. Sprawdz, czy wybrano typ polqczenia mi?dzy 
sieciq i urzqdzeniem HP All-in-One (nie mi?dzy komputerem i sieciq). 
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AvTi|j£T(jjnior| 
npopXr||jdTcov 




np6pXr||ja: Acj>ou TonoGETqaETE to Soxsia iJcXdvqc;, E|j(j>avi£E:Tai to |jqvu|ja A<|>aip. Kai z\. 
6oxciwv |jcXdvqq. 

AnaiTOU|JCvq cvcpycia: A^aipcoTE: to &oxsia |jE:Xdvqc;. BE(3aiu)0EiTE on ex^ ac^aipcoEi oXq Tqv 
Taivia and tic; xqXkivec; cnacj^c;. KXemote: Tq Gupa eioo&ou. 



rip6pXq|ja: To x a P T ' ^X EI E|jnXaKEl. 

AnaiTOU|JCvq cvEpycia: X|3qoTE: Tq ouoKEuq koi ac^aipcoTE Tqv niou) Gupa. Ac^aipEOTE 
npooEKTiKd tuxov x a P T '- AvdifiTE Tq ouaKEuq. TonoGETqoTE ^ava x a P T '- 




















1 3 
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ilp6pXq|ja: Aev E|j<{>aviaTqKE: q oGdvq nou oaq npoTpcnci va ouv&eoete to koXw&io USB. 

AnaiTOU|JCvq cvcpycia: Ac^aipcoTE koi cnciTa TonoGcTqoTE £;avd to CD yia Windows Tqq 
ouoKEuqq HP All-in-One. AvaTpc^TE OTqv evot^tq A. 



rip6pXq|ja: Ejjc^avifcrai q oGdvq Microsoft Add Hardware ('TlpooGqKq uXikou" Tqq 
Microsoft). 

AnaiTOU|JCvq cvEpycia: Kovte: kXik oto Kou|jni Ai<upo. Anoouv&EOTE to koXw&io USB koi 
cnciTa TonoGaqoTE to CD yia Windows Tqq auoKEuqq HP All-in-One. AvaTpc^TE OTqv cvoTqTa 
A. 
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np6pXq[ja: E|jc(>avi^ETai q oGovq H EyKaTaoTaaq T n^ ouoKCuqq 6cv oXoi<Xqpio0qK£. 

AnaiTOU|j£vq evepyeia: Bs:(3aiu)G£:iTE oti to KdXu|j|ja tou nivaKa zkbfypu zyz\ TonoGsrqGd 
owoTd. AnoouvScoTE Tq ouoKEuq HP All-in-One koi ouv&eote Tqv ^avd. EXe^te 6\zq nq 
ouv6eoeic;. BePoigoGeIte oti to koXw&io USB ex^i ouv&eGei otov unoXoyiOTq. Mqv ouv&eete 
to KaXw&io USB oe nXqicrpoXdyio q oz |jq Tpocj>o&OTOU|JEvo &iavo|JEa (hub). AvaTpc^TE OTqv 

EVOTqTCI A. 



np6pXq[ja: To XoyiopiKO yia Macintosh &ev EyKaGioTaTai. 

AnaiTOU[j£vq cvcpycia: llpiv EyKaTaoTqoETE to Xoyio|jiK6, (3E|3aiu)GEiTE oti to koXw&io USB 
z\z\ ouv&eGeI otov unoXoyiOTq. Mqv ouv&eete to koXw&io USB oz nXqicrpoXdyio q oz |jq 
Tpo<j>o&OTOU|JEvo &iavo|JEa (hub). AvaTpc^TE OTqv EvoTqTa A. I~ia npo(3Xq|jaTa Xoyio|jiKOu nou 

OXETI^OVTOI |JE TO &IKTUO, QVQTpE^TE OTOV O&qyO AlKTUOU. 




AvaTpi^Tt otov O&qyo XPH 01 !^ Y ia ncpioooTcpcq nXqpoc^opicq. Tunw0qi<£ oz avai<ui<Xu)[j£vo x a P T '- 
Tia va Xdfku: (taqBcia, cmoKC<|>0ciTC Tq 6icu6uvoq www.hp.com/support. 
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Rozwiqzywanie 
problemow 




Q5560-90151 



Problem: Po wlozeniu pojemnikow z tuszem pojawi si$ komunikat Wyjmij i sprawdz 
pojemniki z tuszem. 

Rozwiqzanie: Wyjmij pojemniki z tuszem. Usuh tasm$ z miedzianych stykow. Zamknij 
drzwiczki dost^pu. 



Problem: Papier ulegl zaci^ciu. 

Rozwiqzanie: Wylqcz urzqdzenie, a nast^pnie zdejmij tylne drzwiczki. Delikatnie wyciqgnij 
caly papier. Wlqcz urzqdzenie. Ponownie zaladuj papier. 





Problem: Ekran zawierajqcy monit o podlqczenie kabla USB nie zostal wyswietlony. 

Rozwiqzanie: Wyjmij, a nast^pnie wloz ponownie dysk Windows CD urzqdzenia 
HP All-in-One. Przejdz do Sekcji A. 
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Problem: Zostal wyswietlony ekran Kreator znajdowania nowego sprzetu. 

Rozwiqzanie: Kliknij przycisk Anuluj. Odlqcz kabel USB i ponownie wloz dysk CD 

z oprogramowaniem obslugi urzqdzenia HP All-in-One dla systemu Windows. Przejdz do 

Sekcji A. 



Problem: Wyswietlony zostai ekran Nie udato si? zakoriczyc instalacji urzqdzenia. 

Rozwiqzanie: Sprawdz, czy nakladka panelu sterowania jest dobrze przymocowana. Odlqcz 
urzqdzenie HP All-in-One i podlqcz je ponownie. Sprawdz wszystkie polqczenia. Upewnij 
si?, ze kabel USB jest podlqczony do komputera. Nie podlqczaj kabla USB do koncentratora 
klawiatury lub niezasilanego koncentratora. Przejdz do Sekcji A. 




Problem: Nie mozna zainstalowac oprogramowania Macintosh. 

Rozwiqzanie: Przed przystqpieniem do instalowania oprogramowania sprawdz, czy kabel 
USB jest podlqczony do komputera. Nie podlqczaj kabla USB do koncentratora klawiatury 
lub niezasilanego koncentratora. Przejdz do Sekcji A. Problemy dotyczqce oprogramowania 
sieciowego zostaly opisane w Podr?czniku uzytkownika. 



Dodatkowe informacje zawiera Podr?cznik uzytkownika. Wydrukowano na papierze ekologicznym. 
Uzyteczne informacje zawiera witryna www.hp.com/support. 
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